
日本とベトナムは同じアジアにある国で風俗・習慣においても共通点が多くあります。

日越関係は以前から続いてきており、この関係の基礎は現在もまだ残っております。 
日木からの旅行客もここ数年間急増しております。それゆえ、私どもは日本人の旅行客

がこの小冊子を携帯すればガイドがいなくても一人で安心して、ベトナム中を旅行が楽し

めるように作りました。また、この本を作成する前にいろいろなベトナム語の会話集を参

考にして、旅行者がさらに便利に利用できるように工夫しました。ここに書いてある言葉

はできるだけわかりやすく、また覚えやすい表現を考慮しながら作成しました。 
ベトナム語の発音はカタカナで表記してありますが、発音解説編の記述通りに読めば初

心者でもある程度ベトナム人に通じます。日本語とベトナム語を並べてありますので、通

じないときには日本語を指差しながらベトナム人に尋ねれば理解してもらえます。 
書末には参考のためにベトナムの観光地、ホテル、レストランなどを紹介してあります。

なにか困ったことが起きたときのために日本大使館、総領事館の住所、電話番号も載せて

あります。 
日本人の旅行客の方々が大いにこの小冊子を利用して、楽しいベトナム旅行が出来ます

れば私どものこの上ない喜びであります。 
2001年 5月 

著者 グエン・バン・ハオ (ハノイにて) 

【内 容】 
 
ペトナム語の発音は難しくない  カタカナ表記について 
子音  母音 二重母音と介音 声調 
あいさつの表現 
空港にて 一 出発ロビー  到着ロビー 
タクシーに乗る  ホテルにて 
道を聞く  買物に行く  レストランにて  銀行にて  病院にて  郵便局にて 
電話をかける  訪問するとき  観光にいく  お祝いのことば 
数字の読み方   
時の表現   年  月  週  日  時間 
質問の表現  劇場にて 
観光地のリスト  北部  南部  中部 
ホテルのリスト  レストランのリスト  電話のかけ方 
大使館・領事館 
 


